TUOMIO 15.9.2005 — ASIA C-140/04

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (ensimméinen jaosto)
15 péiviind syyskuuta 2005

Asiassa C-140/04,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnosté, jonka hof
van beroep te Antwerpen (Belgia) on esittdnyt 11.3.2004 tekemélldén péitokselld,
joka on saapunut yhteisdjen tuomioistuimeen 16.3.2004, saadakseen ennakkorat-
kaisun asiassa

United Antwerp Maritime Agencies NV

vastaan
Belgische Staat
sekd
Seaport Terminals NV

vastaan

Belgische Staat ja

United Antwerp Maritime Agencies NV,
* Oikeudenkiyntikieli: hollanti.
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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (ensimmiinen jaosto),
toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja P. Jann sekd tuomarit K. Lenaerts,

J. N. Cunha Rodrigues (esittelevd tuomari), E. Juhdsz ja M. Ilesic,

julkisasiamies: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
kirjaaja: johtava hallintovirkamies M. Ferreira,

ottaen huomioon kirjallisessa kiisittelyssd ja 7.4.2005 pidetyssi istunnossa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

— United Antwerp Maritime Agencies NV, edustajanaan advocaat E. Gevers,

— Seaport Terminals NV, edustajinaan advocaat P. Hoogmartens ja advocaat
G. Huyghe,

— Belgian hallitus, asiamiehenééin D. Haven,

— Euroopan yhteisojen komissio, asiamiehenéin X. Lewis, avustajanaan advocaat
E. Tuytschaever,

kuultuaan julkisasiamiehen 26.4.2005 pidetyssd istunnossa esittimén ratkaisuehdo-
tuksen,
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on antanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynto koskee yhteison tullikoodeksista 12 paivina lokakuuta 1992
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 (EYVL L 302, s. 1; jdljempénd
tullikoodeksi) 203 artiklan 3 kohdan neljannen luetelmakohdan tulkintaa.

Tdmi pyyntd on esitetty asiassa, jossa kantajina ovat United Antwerp Maritime
Agencies NV (jiljempidnd Unamar) -niminen merikuljetusyhtio ja Seaport Terminals
NV -niminen varastointiyhtio, josta on tullut Katoen Natie Terminals NV -niminen
yhti6 (jdljempénd Seaport Terminals), ja vastaajana Belgian valtio ja jossa on
kyseessi sellaisen tullivelan maksaminen, joka on syntynyt, kun tuontitullien alainen
tavara on siirretty sddnnosten vastaisesti pois tullivalvonnasta.

Yhteison saannosto

Tullikoodeksi

Tullikoodeksin 37 artiklassa siifidetddin seuraavaa:

1. Yhteison tullialueelle tuotavat tavarat ovat tuontihetkesti alkaen tullivalvonnassa.
Tulliviranomaiset voivat tatrkastaa niitd voimassa olevien sddnnosten mukaisesti.
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2. Tavarat ovat tullivalvonnassa niin kauan kuin se on tarpeellista niiden
tullioikeudellisen aseman maarittamiseksi — — .”

Tullikoodeksin 38 artiklassa sdddetdin seuraavaa:

"1. Henkilon, joka tuo tavarat yhteison tullialueelle, on viipymiittd kuljetettava ne
tulliviranomaisten tihin tarkoitukseen mahdollisesti osoittamaa reittid ja ndiden
antamia ohjeita noudattaen:

a) tulliviranomaisten osoittamaan tullitoimipaikkaan taikka muuhun niiden
osoittamaan tai hyviksymadn paikkaan; taikka

2. Henkilon, joka ottaa vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta sen jilkeen, kun ne on
tuotu yhteisén tullialueelle, erityisesti tavaroiden uudelleenlastauksen takia, on
vastattava 1 kohdassa tarkoitetun velvollisuuden tayttamisest.
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Tullikoodeksin 40 artiklassa sdiddetdin seuraavaa:

"Henkilon, joka on tuonut tavarat yhteisén tullialueelle, tai tapauksen mukaan
henkilén, joka on ottanut vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta yhteison tullialueelle
tuonnin jilkeen, on esitettdvi tavarat tullille niiden saavuttua 38 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti tullitoimipaikkaan taikka muuhun tulliviranomaisten
osoittamaan tai hyviksymaéén paikkaan.”

Tullikoodeksin 43 artiklassa saiddetddn seuraavaa:

"Jollei 45 artiklasta muuta johdu, tavaroista, jotka on esitetty tullille 40 artiklan
mukaisesti, on tehtéva yleisilmoitus.

Yleisilmoitus on tehtévé heti, kun tavarat on esitetty tullille. Tulliviranomaiset voivat
kuitenkin sallia ilmoituksen tehtiviksi viimeistddn ensimmiisend tavaroiden
esittdmistd tullille seuraavana tydpéivind.”

Tullikoodeksin 44 artiklan 2 kohdassa sdddetddn seuraavaa:

"Yleisilmoituksen on velvollinen tekemain:

a) henkilo, joka on tuonut tavarat yhteison tullialueelle, tai tapauksen mukaan
henkilo, joka on ottanut vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta yhteison
tullialueelle tuonnin jélkeen; taikka
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b) henkils, jonka nimissd a alakohdassa tarkoitetut henkilot ovat toimineet.”

Tullikoodeksin 46 artiklan 1 kohdassa saidetiddn seuraavaa:

"Tavarat voidaan purkaa tai lastata uudelleen kuljetusvilineestd toiseen ainoastaan
tulliviranomaisten luvalla niiden osoittamissa tai hyvaksymissi paikoissa.

Tullikoodeksin 50 artiklassa sdddetiidn seuraavaa:

"Tullille esitetyilla tavaroilla on niiden esittdmisen jilkeen viliaikaisesti varastoitujen
tavaroiden tullioikeudellinen asema, kunnes niille osoitetaan tulliselvitysmuoto.
Niitd tavaroita kutsutaan jiljempina ’véliaikaisesti varastoiduiksi tavaroiksi’.”

Tullikoodeksin 51 artiklassa saidetiiiin seuraavaa:

"1. Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan varastoida ainoastaan tulliviran-
omaisten hyviksymissd paikoissa ja niiden vahvistamin edellytyksin.
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2. Tulliviranomaiset voivat vaatia tavaroiden haltijaa antamaan vakuuden mahdolli-
sen 203 tai 204 artiklan mukaisesti syntyvén tullivelan maksamisesta.”

Tullikoodeksin 53 artiklan 2 kohdassa siadetiitin seuraavaa:

"Tulliviranomaiset voivat tavaroiden haltijan vastuulla ja kustannuksella siirréttig
kyseiset tavarat erityiseen valvomaansa paikkaan, kunnes tilanne on korjattu.”

Tullikoodeksin 203 artiklassa sdddetdidn seuraavaa:

”1. Tuontitullivelka syntyy, kun:

— tuontitullien alainen tavara siirretdéin siddnndsten vastaisesti pois tullivalvon-
nasta.

2. Tullivelka syntyy siné ajankohtana, jona tavara siirretdén pois tullivalvonnasta.

3. Velallisina ovat:

— henkild, joka on siirtdnyt tavaran pois tullivalvonnasta,
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— henkilét, jotka ovat osallistuneet siirtoon ja jotka ovat tienneet tai joiden olisi
kohtuudella pitidnyt tietdd, ettd tavara on siirretty pois tullivalvonnasta,

— tavaraa hankkineet tai hallussaan pitineet henkilot, jotka tavaran hankkiessaan
tai vastaanottaessaan ovat tienneet taikka joiden olisi talloin kohtuudella pitdnyt
tietdd tavaran olleen siirretty pois tullivalvonnasta,

seka

— tarvittaessa henkil6, jonka on tiytettdvé velvollisuudet, jotka johtuvat tavaran
viliaikaisesta varastoinnista tai sen tullimenettelyn kiyttamisestd, johon tavara
on asetettu.”

Asetus (ETY) N:o 2454/93

Tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92
soveltamista koskevista siinnoksistd 2 piivind heindkuuta 1993 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, s. 1 ja — oikaisu — EYVL 1994, L 268,
s. 321; jiljempdna soveltamisasetus) 183 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetidn
seuraavaa:

"1. Yleisilmoituksen on oltava sen laatineen henkilon allekirjoittama.
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2. Tulliviranomaisten on vahvistettava yleisilmoitus vastaanotetuksi ja sdilytettavé se
sen valvomiseksi, ettd tavaroille, joita se koskee, osoitetaan tulliselvitysmuoto
koodeksin 49 artiklassa sdddetyssd madréajassa.”

Soveltamisasetuksen 184 artiklassa si#fidetddin seuraavaa:

"Edelld 183 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu henkils on velvollinen tulliviranomaisten
pyynnosta esittdmain yleisilmoituksessa tarkoitetut tavarat, joita ei ole purettu niitd
kuljettaneesta kuljetusvilineestd, kokonaisuudessaan, kunnes niille osoitetaan
tulliselvitysmuoto.

2. Henkil6, joka pitdd tavaroita hallussaan purkamisen jélkeen siirtidkseen tai
varastoidakseen ne, on velvollinen esittimain tavarat kokonaisuudessaan tulliviran-
omaisten pyynnostd.”

Padasia ja ennakkoratkaisukysymylset

Ennakkoratkaisupyynt6d koskevasta pédtoksestd kdy ilmi, ettd Unamar teki
Antwerpenin tullitoimipaikalle tietyistd muiksi kuin yhteis6tavaroiksi luokitelluista
savukkeista yleisilmoituksen, joka vahvistettiin 9.6.1996. Seaport Terminals purki
18.6.1996 kyseisen erin siséltdneen kontin M/S Cap Trafalgar -nimisesti laivasta,
jolla kyseiset tavarat oli kuljetettu Paranaguasta (Brasilia) Antwerpeniin. Seaport
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Terminals siirsi kyseisen kontin laiturialueelle, niin, ettei sille ollut osoitettu sallittua
tulliselvitysmuotoa. 19.6.1996 todettiin, ettd kontti oli varastettu edellisend paivéna,
minké vuoksi sité ei ollut endd mahdollista esittad tulliviranomaisille.

Belgian verohallinto péitteli tdstd, ettd riidanalainen kontti oli tuotu sidntdjen
vastaisesti Euroopan unionin tullialueelle ja ettd tdmin seurauksena oli syntynyt
tuontitullivelka.

Tamén jilkeen kyseinen verohallinto osoitti 13.3.1998 Unamarille ja Seaport
Terminalsille maksuunpanopiitéksen, jossa niitd kumpaakin vaadittiin maksamaan
785 555,04 euroa korkoineen ja kuluineen tuontitulleina ja valmisteveroina.

Liséksi ennakkoratkaisupyyntéd koskevasta padtoksestd kdy ilmi, ettd kyseinen
verohallinto tukeutuu yhteisén tullikoodeksin 202 artiklan 1 ja 3 kohtaan seké
203 artiklaan seké Seaport Terminalsin osalta soveltamisasetuksen 184 artiklan
2 kohtaan.

Unamar ja Seaport Terminals riitauttivat niille osoitetut maksuunpanopéitokset.
Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen yhdisti kanteet 9.9.2002, minka jilkeen se
hylkisi ne perusteettomina.
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Unamar valitti téstd tuomiosta 14.10.2002 ja Seaport Terminals 9.1.2003 hof van
beroep te Antwerpeniin, joka péitti lykdtd asian kisittelyd ja esittdd yhteiséjen
tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

”1) Voidaanko henkilond, jonka on — — (asetuksella N:o 2913/92 annetun

2)

3)

yhteison tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan viimeisen luetelmakohdan
mukaisesti) tdytettévé tavaran viliaikaisesta varastoinnista johtuvat velvollisuu-
det, pitdd sitd henkilod, jonka on esitettdvd tavarat tullille (yhteison
tullikoodeksin 40 artikla), mistd seuraa, ettd hinen tai hénen edustajansa on
tehtévé yleisilmoitus (yhteison tullikoodeksin 44 artiklan 2 kohta) ja allekirjoi-
tettava se (yhteison tullikoodeksin soveltamista koskevista sédnnoksistd annetun
asetuksen N:o 2454/93, jiljempénd soveltamisasetus, 183 artiklan 1 kohta) seka
pystyttdvi esittiméén tavarat tulliviranomaisille, mikali niitd ei ole purettu ne
yhteisoon kuljettaneesta kuljetusvilineestd, kunnes tavaroille on osoitettu
tulliselvitysmuoto?

Voidaanko henkil6ng, jonka on (yhteison tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan
viimeisen luetelmalkohdan mukaisesti) tdytettdvé tavaran viliaikaisesta varas-
toinnista johtuvat velvollisuudet, pitdd sitd henkilod, joka pitdd tavaroita
hallussaan purkamisen jélkeen siirtddkseen tai varastoidakseen ne, mistd seuraa,
ettd hintd pidetéén yhteison tullikoodeksin 51 artiklan 2 kohdan ja 53 artiklan
2 kohdan perusteella tavaroiden haltijana ja hén on soveltamisasetuksen
184 artiklan 2 kohdan mukaisesti velvollinen esittdmadn tavarat kokonaisuu-
dessaan uudestaan tulliviranomaisten pyynnosti?

Jos ensimmiéiseen ja toiseen kysymykseen vastataan myontévisti, voidaanko
ndissd kysymyksissd tarkoitettujen henkiléiden katsoa olevan samanaikaisesti
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tullivelallisia ja niin ollen solidaarisessa vastuussa tullivelasta, jos oletetaan, ettd
ensimmdisessi ja toisessa kysymyksessi tarkoitetut henkilot ovat eri henkil6ita
(eli tdssd tapauksessa sen laivalinjan edustaja, jota kiyttden tavarat tuotiin
yhteis66n, ja tavaroiden kasittelijd, joka huolehtii tavaroiden varastoinnista ja
siirtamisestd tulliviranomaisten osoittamalla purkupaikalla/laiturilla)?

Jos kolmanteen kysymykseen vastataan myontivisti, onko ensimmdisessi
kysymyksessi tarkoitetun henkilon katsottava olevan tullivelallinen siihen asti,
kun tavaroille osoitetaan tulliselvitysmuoto, riippumatta siitd, ettd sen jilkeen
kun tavarat on purettu siita kuljetusvilineests, jolla ne on tuotu yhteisoon,
toisessa kysymyksessd tarkoitettu henkilo varastoi tai siirtdda ne?

Jos kolmanteen kysymykseen vastataan kieltdvisti, onko ensimmaiisessi
kysymyksessi tarkoitetun henkilon katsottava olevan tullivelallinen siihen asti,
kun tavarat ottaa haltuunsa toisessa kysymyksessi tarkoitettu henkild, ja onko
toisessa kysymyksessi tarkoitettu henkil6 tullivelallinen vasta siitd ajankohdasta
alkaen, kun hén alkaa huolehtia tavaroiden varastoinnista ja siirtimisesti?

Jos ensimmiiseen kysymykseen vastataan myontévisti ja toiseen kysymykseen
kieltiviisti, onko ensimmiisessid kysymyksessi tarkoitetun henkilén katsottava
olevan tullivelallinen siihen asti, kun toisessa kysymylksessé tarkoitettu henkild
ottaa tavarat haltuunsa, vai siihen asti, kun tavaroille on osoitettu tulliselvi-
tysmuoto?”
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Ennaldkoratkaisulysymykset

Niilla kysymyksilla, joita on syytd tarkastella yhdessd, kansallinen tuomioistuin
pyrkii selvittiméédn, onko tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan neljattéd luetelma-
kohtaa tulkittava siten, ettd “henkild, jonka on tdytettdvd velvollisuudet, jotka
johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoinnista”, voi tarkoittaa sekd henkilo4, jonka on
esitettdvi tavarat tullille tullikoodeksin 40 artiklan mukaisesti, ettd henkil4, joka
pitdd tavaroita hallussaan purkamisen jélkeen siirtddkseen tai varastoidakseen ne.
Mikdli tdhédn on vastattava myOntavisti, kansallinen tuomioistuin tiedustelee,
voidaanko néiden henkildiden pédasian kaltaisissa olosuhteissa katsoa olevan
solidaarisessa vastuussa tullivelasta.

Néihin kysymyksiin vastaamiseksi on tarkasteltava niitd tullikoodeksin ja sovelta-
misasetuksen sddnnoksid, jotka koskevat jarjestelmis, jota on sovellettava yhteison
tullialueelle tuotuihin tavaroihin, joille ei ole vield osoitettu tulliselvitysmuotoa.

Tullikoodeksin 38 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 2 kohdan mukaan henkilén, joka
tuo tavarat yhteison tullialueelle tai tarvittaessa henkilon, joka ottaa vastatakseen
tavaroiden kuljetuksesta sen jilkeen, kun ne on tuotu yhteison tullialueelle, on
viipymattd kuljetettava ne tulliviranomaisten osoittamaan tullitoimipaikkaan taikka
muuhun ndiden osoittamaan tai hyviksyméén paikkaan. Tullikoodeksin 40 artiklan
mukaan ndiden samojen henkiléiden on esitettdvi tavarat tullille.
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Tullikoodeksin 43 artiklan mukaan tavaroista, jotka on esitetty tullille 40 artiklan
mubkaisesti, on tehtidvi yleisilmoitus, joka on padsiddntoisesti tehtdvi heti, kun tavarat
on esitetty tullille. Tullikoodeksin 44 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdasta kay ilmi,
ettd yleisilmoituksen on velvollinen tekeméin joko henkil6, joka on tuonut tavarat
yhteison tullialueelle, tai tapauksen mukaan henkils, joka on ottanut vastatakseen
tavaroiden kuljetuksesta yhteison tullialueelle tuonnin jilkeen, taikka henkilo, jonka
nimissé a alakohdassa tarkoitetut henkil6t ovat toimineet.

Tullikoodeksin 50 artiklassa sdddetiddn, ettd tullille esitetyilld tavaroilla on niiden
esittdmisen jilkeen viliaikaisesti varastoitujen tavaroiden tullioikeudellinen asema,
kunnes niille osoitetaan tulliselvitysmuoto.

Tullikoodeksin 46 artiklan 1 kohdassa séddetéddn, ettd tavarat voidaan purkaa tai
lastata uudelleen kuljetusvilineestii toiseen ainoastaan tulliviranomaisten luvalla
niiden osoittamissa tai hyviksymissi paikoissa.

Tullikoodeksin 51 artiklan 2 kohdassa sdddetién, ettd tulliviranomaiset voivat vaatia
tavaroiden haltijaa antamaan vakuuden mahdollisen tullikoodeksin 203 artiklan
mukaisesti syntyvin tullivelan maksamisesta.

Tullikoodeksin 203 artiklan 1 kohdassa sédédetddn, ettd tuontitullivelka syntyy, kun
tuontitullien alainen tavara siirretddn sddnngsten vastaisesti pois tullivalvonnasta (ks.
erityisesti asia C-300/03, Honeywell Aerospace, tuomio 20.1.2005, 18 kohta, ei vield
julkaistu oikeustapauskokoelmassa). Yhteisojen tuomioistuimen oikeuskiytinnon
mukaan tullivalvonnasta pois siirtdamisen on katsottava kisittdvin kaikki toimenpi-
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teet tai laiminlyonnit, joiden seurauksena toimivaltainen tulliviranomainen hetkelli-
sestikin estyy padsemdstd Idsiksi tullivalvonnan alaiseen tavaraan ja toteuttamasta
tullikoodeksin 37 artiklan 1 kohdan mukaisia tarkastustoimia (ks. erityisesti em. asia
Honeywell Aerospace, tuomion 19 kohta).

Tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan neljinnessi luetelmakohdassa séddetéén, ettd
tullivelan velallisena ovat téllaisessa tapauksessa useaan eri kategoriaan kuuluvat
henkilét, eli henkilén, joka on siirtinyt tavaran pois tullivalvonnasta, liséksi “henkilo,
jonka on tiytettdvd velvollisuudet, jotka johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoin-
nista”.

Kuten yhteiséjen tuomioistuin on todennut, yhteisén lainsdétdja on tullikoodeksin
voimaantulosta lukien pyrkinyt vahvistamaan tyhjentivésti tullivelan velallisina
olevien henkildiden ma#rittdmistd koskevat edellytykset (asia C-414/02, Spedition
Ulustrans, tuomio 23.9.2004, Kok. 2004, s. 1-8633, 39 kohta ja asia C-195/03,
Papismedov ym., tuomio 3.3.2005, Kok. 2005, I-1667, 38 kohta).

Ennakkoratkaisupyyntéd koskevasta padtoksestd kiy ilmi, ettd péddasian kohteena
olevat tavarat on esitetty toimivaltaiselle tullitoimipaikalle, niistd on tehty yleis-
ilmoitus tulliselvitysmuotoa odotettaessa, ja niin ollen ne ovat saaneet viliaikaisesti
varastoitujen tavaroiden tullioikeudellisen aseman. Lisiksi on selvédd, ettd ndmai
tavarat ovat siirtyneet pois tullivalvonnasta niiden tultua varastetuiksi sen jélkeen
kun Seaport Terminals oli purkanut ne laivasta ja siirtidnyt ne laiturialueelle.
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Ennakkoratkaisupyynnén esittinyt kansallinen tuomioistuin pyrkii selvittdmédn,
voidaanko tillaisessa tapauksessa henkilon, joka on esittdnyt tavarat tullitoimipai-
kalle tullikoodeksin 40 artiklan mukaisesti, samoin kuin henkilon, joka pitaa
tavaroita hallussaan purkamisen jilkeen siirtddkseen tai varastoidakseen ne, katsoa
olevan tullivelallisia, koska ne ovat tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan neljannessa
luetelmakohdassa tarkoitettuja henkildité, joiden on "tdytettdvi velvollisuudet, jotka
johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoinnista tai sen tullimenettelyn kiyttdmisest,
johon tavara on asetettu”.

Kuten Unamar ja Euroopan yhteisGjen komissio ovat perustellusti todenneet, kun
viliaikaisesti varastoidut tavarat on purettu niitd varten kéytetystéd kuljetusvélineestd
ja varastoitu tulliselvitysmuotoa odotettaessa, henkilo, joka pitda kyseisid tavaroita
tosiasiallisesti hallussaan, on kyseisen 203 artiklan 3 kohdan neljinnen luetelma-
kohdan nojalla tullivelallinen silloin, kun kyseiset tavarat siirtyvit pois tullivalvon-
nasta.

Viimeksi mainitussa sdinnoksessii tarkoitetun kisitteen "velvollisuudet, jotka
johtuvat tavaran véliaikaisesta varastoinnista” osalta soveltamisasetuksen 184 artiklan
1 kohdassa s#fidetadn, etti saman asetulssen 183 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
henkils, eli yleisilmoituksen allekirjoittanut henkild, on velvollinen tulliviran-
omaisten pyynnostd esittiméin yleisilmoituksessa tarkoitetut tavarat, joita ei ole
purettu niitd kuljettaneesta kuljetusvilineestd, kokonaisuudessaan. Sitd vastoin
saman artiklan 2 kohdan mukaan “henkild, joka pitdd tavaroita hallussaan
purkamisen jilkeen siirtdikseen tai varastoidakseen ne, on velvollinen” tayttaméin
kyseisen velvoitteen.

Soveltamisasetuksen 184 artiklan sanamuodosta kiy ilmi, ettd ratkaisevana
kriteerind sen henkilon méérittamiseksi, jolla on velvollisuus esittdd viliaikaisesti
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varastoidut tavarat tulliviranomaisten pyynndstd, on tavaroiden hallussapito
purkamisen jédlkeen. Henkild, joka pitéd tavaroita hallussaan, kykenee esittiméin
ne pyynnostd, kun taas henkil6lld, joka on allekirjoittanut yleisilmoituksen, ei ole
endd tuona ajankohtana tavaroiden fyysistd hallintaa.

Kyseisen velvoitteen tarkoituksena on taata parhaalla mahdollisella tavalla
hallussapitoa koskevan kriteerin avulla, ettd tulliviranomaiset voivat tarkastaa
viliaikaisesti varastoituja tavaroita, mistd sidddetddn tullikoodeksin 37 artiklan
1 kohdassa.

Tétd tulkintaa tukee tullikoodeksin 51 artiklan 2 kohta, jossa séddetddn, ettd
tulliviranomaiset voivat vaatia tavaroiden “haltijaa” antamaan vakuuden mahdollisen
203 artiklan mubkaisesti syntyvén tullivelan maksamisesta.

Velvoite, jonka mukaan viliaikaisesti varastoiduille tavaroille on osoitettava
tulliselvitysmuoto tullikoodeksin 49 artiklassa sdddetyssid maériajassa ja joka koskee
tarvittaessa ilmoituksen tekijds, ei sitd vastoin kuulu tullikoodeksin 203 artiklan
3 kohdan neljinnen luetelmakohdan sééinnéksen piiriin, joka koskee vain varsinaisia
tavaroiden viliaikaista varastointia koskevia velvoitteita.

Téastd seuraa, ettéd tullikoodeksin 203 artiklan 3 kohdan neljénnessd luetelmakoh-
dassa tarkoitetulla kisitteelld “henkild, jonka on tiytettdvéd velvollisuudet, jotka
johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoinnista” tarkoitetaan henkilod, joka pitdd
tavaroita hallussaan purkamisen jilkeen.
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Tullikoodeksin 213 artiklassa, jossa sdddetddn, ettd jos yhtd tullivelkaa kohti on
useita velallisia, niiden on maksettava tullivelka yhteisvastuullisesti, ei kyseenalais-
teta tétd tulkintaa, koska pidasian kaltaisessa tilanteessa yleisilmoituksen allekirjoit-
taneella henkil6llg, toisin kuin henkil6llg, joka pitdd tavaroita hallussaan purkamisen
jilkeen, ei ole endd velvollisuutta esittdd niitd tulliviranomaisten pyynnosta.

Edelld esitetyn perusteella esitettyihin kysymyksiin on vastattava, etté tullikoodeksin
203 artiklan 3 kohdan neljittd luetelmakohtaa on tulkittava siten, ettd ksitteelld
"henkilo, jonka on tdytettdvd velvollisuudet, jotka johtuvat tavaran viliaikaisesta
varastoinnista” tarkoitetaan henkilod, joka pitdd tavaroita hallussaan purkamisen
jilkeen siirtadkseen tai varastoidakseen ne.

Oikeudenldiyntikulut

Padasian asianosaisten osalta asian kisittely yhteisGjen tuomioistuimessa on
vilivaihe kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevan asian kasittelyssd, minka
vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on paittad oikeudenkiyntikulujen
korvaamisesta. Oikeudenkdyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin niille
asianosaisille huomautusten esittimisestd yhteis6jen tuomioistuimelle, ei voida
madrata korvattaviksi.
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Niilld perusteilla yhteiséjen tuomioistuin (ensimmaéinen jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti: '

Yhteison tullikoodeksista 12 péivind lokakuuta 1992 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 203 artiklan 3 kohdan neljittd luetelmakohtaa
on tulkittava siten, ettd kisitteelld “henkild, jonka on tiytettivi velvollisuudet,
jotka johtuvat tavaran viliaikaisesta varastoinnista”, tarkoitetaan henkilod,
joka pitdd tavaroita hallussaan purkamisen jéilkeen siirtidkseen tai varastoi-
dakseen ne.

Allekirjoitukset
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